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- Do przenosnego nakfadania metoda natryskowa farb architektonicznych oraz powfok
wyfacznie na bazie wody -
- Nie wolno stosowaé w atmosferze wybuchowej -

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i
instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie.

Zachowaj te zalecenia.

Modele 258849 i 262605
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 2000 psi
(137 barow, 13,7 MPa)

LATWOPALNY” na opakowaniu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat danego materiatu, nalezy zwrécic

; I Nalezy uzywaé wylacznie materialéw na bazie wody. Nie stosowa¢ materiatéw z ostrzezeniem
sie do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS).

Rozpylanie pewnych materiatdw moze powodowaé gromadzenie sie na pistolecie tadunkéw
elektrostatycznych, czego skutkiem moze byé porazenie elektrostatyczne uzytkownika. Jezeli ma to
miejsce, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy temperatura zaptonu stosowanego materiatu jest wyzsza niz

100° F (38° C), oraz czy nigdzie na opakowaniu materiatu nie ma ostrzezenia tATWOPALNY. Jezeli nadal
wyczuwa sie porazenie elektrostatyczne, materiat prawdopodobnie zawiera takie rozpuszczalniki
organiczne, jak miedzy innymi ksylen, toluen lub benzyna ciezka, ktére mogg powodowaé gromadzenie sie
tadunkow elektrostatycznych. Nalezy przejs¢ na stosowanie materiatu alternatywnego.
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Wazne informacje dla uzytkownika

Nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg przed korzystaniem z pistoletu natryskowego. Petne instrukcje prawidtowego stosowania
oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ w podreczniku obstugi dostarczonym wraz z pistoletem natryskowym.

PISTOLETU NATRYSKOWEGO NIE NALEZY ZWRACAC DO SKLEPU!

W przypadku probleméw, prosze skontaktowa¢ sie z Obstuga Klienta firmy Graco pod adresem
www.graco.eu.

Gratulujemy! Zakupili Panstwo wysokiej klasy pistolet natryskowy do farby wyprodukowany przez firme Graco Inc. Pistolet ten
stworzono w celu zapewnienia wysokiej jakosci prac natryskowych z wykorzystaniem farb i powtok architektonicznych na bazie
wody. Niniejsza karta informacyjna uzytkownika ma poméc uzytkownikowi pozna¢, ktére materiaty mozna stosowac¢ podczas
korzystania z pistoletu natryskowego, a ktére nie.

Przed uzyciem sprzetu nalezy zapoznac sie i przestrzegac instrukcji umieszczonych na etykiecie pojemnika a takze o poprosi¢
o Karte charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS). Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslajg zawartos¢ materiatu
oraz zwigzane z nim srodki ostroznosci.

Farby, powloki oraz materiaty do czyszczenia mozna zasadniczo przypisac¢ do nastepujacych 3 podstawowych kategorii:

> NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac¢ o tym, iz materiat mozna usung¢ za pomoca wody
z mydtem. Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Pistoletu NIE wolno
czys$ci¢ za pomoca ostrych srodkéw czyszczacych, takich jak np. wybielacz.
MATERIALY t ATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera fatwopalne rozpuszczalniki takie jak ksylen, toluen, nafta,
MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyna. Etykieta na pojemniku powinna wskazywaé, ze
materiat jest LATWOPALNY. Ten rodzaj materiatu NIE JEST kompatybilny z Panstwa pistoletem natryskowym i NIE
WOLNO go stosowac.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, eksploatacji, konserwacji oraz naprawy urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne,
za$ symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy symbole te pojawiajq sie

sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, nie zamieszczone w niniejszej czesci.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Latwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym, mogg ulec

zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

» Pistolet natryskowy generuje iskry. Nie natryskiwac¢ lub przeptukiwaé za pomoca palnych cieczy.
» Nalezy uzywac wytacznie materiatdw na bazie wody.

N = | * Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktorej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni przeptyw

m :"] Swiezego powietrza w tej przestrzeni.

* Nie natryskiwac ani nie przeptukiwa¢ materiatami palnymi w poblizu otwartego ptomienia lub zrédet zaptonu.

» Farba lub roztwér przeptywajacy przez sprzet moze skutkowac elektrycznoscia statyczna. Elektrycznosé
statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby lub rozpuszczalnika. Pistolet
natryskowy nalezy trzymac przynajmniej 10 cm od przedmiotéw podczas natryskiwania lub przeptukiwania.

* W obszarze tym nie wolno pali¢ papierosow.

* W obszarze natryskiwania nie korzysta¢ z przetgcznikéw Swiatta, silnikow lub podobnych produktow
generujgcych iskry.

* Obszar nalezy utrzymywac w czystosci i w stanie wolnym od pojemnikéw z farbami lub rozpuszczalnikiem, szmat
i innych palnych materiatow.

» Nalezy poznac sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikow. Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi Kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) oraz etykietami na pojemnikach z farbami
i rozpuszczalnikami. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta farb i rozpuszczalnikéw.

* Na miejscu znajdowac sie powinien sprawny sprzet gasniczy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z MOZLIWOSCIA WSTRZYKNIECIA SUBSTANCJI POD SKORE
Rozpylany pod wysokim cisnieniem strumiert moze spowodowac wstrzyknigcie toksyn do ciata i w wyniku tego
powazne obrazenia ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwrécié¢ sie o pomoc medyczng do chirurga.
» Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwac.

» Nie zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy na przyktad podejmowacé proby

&

{

®

zatrzymania wycieku zadng czeécig ciata.

A » Kiedy urzadzenie nie jest wykorzystywane, zatozona powinna by¢ blokada spustu. Sprawdzi¢ prawidtowos$c¢

dziatania blokady spustu.

« Zawsze uzywac ostone koncowki dyszy. Nie wykonywac natryskiwania, gdy ostona koncowki dyszy nie znajduje
sie na swoim miejscu.

» Zachowywac ostroznos¢ podczas czyszczenia i zmiany koncowek dysz. W razie zatkania sie koncowki dyszy
w czasie natryskiwania nalezy wykonaé¢ czynnosci Procedury dekompresji w celu wytaczenia urzadzenia oraz
spuszczenia cisnienia przed zdjeciem koncéwki dyszy do oczyszczenia.

» Nie pozostawia¢ urzadzenia podtgczonego do zasilania albo znajdujgcego sie pod cisnieniem bez nadzoru.
Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, wytaczyc je i wykona¢ czynnosci przedstawione w punkcie Procedura
dekompresiji.

» Sprawdzi¢, czy czesci nie zostaty uszkodzone. Wymieni¢ wszystkie uszkodzone czesci.

» System moze wytwarzac cisnienie 2000 psi. Stosowac czesci zamienne i akcesoria o parametrach
znamionowych minimum na poziomie 2000 psi.

» Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac palec na spuscie.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ pewnosé zamocowania wszystkich potaczen.

» Zapoznac sie ze sposobem szybkiego zatrzymywania urzadzenia i spuszczania cisnienia. Zapoznac sie
doktadnie z elementami sterowania.

9% NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
M Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.
» Podczas malowania nalezy zawsze wktada¢ odpowiednie rekawice, ostone oczu oraz aparat oddechowy lub maske.
* Nie uruchamiaé urzadzenia ani nie wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci powinno sie bezwzglednie
trzymywacé z dala od urzadzenia.
* Nie nalezy przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu. Nalezy
zachowywac¢ dobrg postawe i rownowage.
» Utrzymywac koncentracje i skupic sie na wykonywanej czynnosci.
» Nie obstugiwa¢ sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.
» Stosowac wytacznie w suchych pomieszczeniach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.
+ Uzywaé w dobrze o$wietlonych miejscach.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku z niego albo wybuchu, spowodowac
oparzenia badz eksplozje. Zawartos¢ otwartego akumulatora moze spowodowac powazne podraznienia i/albo
oparzenia chemiczne. W razie kontaktu ze skérg, zmy¢ wodg z mydtem. W przypadku dostania sie substancji
do oczu, sptukiwa¢ woda przynajmniej przez 15 minut, a nastepne zwrdécic sie o pomoc medyczna.

* Nie zwiera¢ biegundéw akumulatora.

* Nie zbliza¢ akumulatora do ognia.

» tadowac tylko za pomocg tadowarki zatwierdzonej przez firme Graco, wymienionej w niniejszej Instrukcji

obstugi.

¢ Nie naraza¢ na dziatanie temperatur powyzej 170° F (80° C).

* Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody ani deszczu.

» Akumulatora nie wolno rozbiera¢ na czesci, rozgniata¢ ani przebijac.

* W zakresie utylizacji postepowac zgodnie z rozporzadzeniami i przepisami lokalnymi.

>E

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM, POZARU | EKSPLOZJI

Nieprawidtowe ustawienie lub uzytkowanie moze spowodowaé porazenie prgdem, pozar i eksplozje.

» kadowac mozna tylko akumulatory litowo-jonowe 18V firmy Graco; inne baterie mogg zosta¢ rozsadzone.

+ Stosowac wylgcznie w suchych pomieszczeniach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

» Jezeli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy zakupié¢ taki przewdd u producenta w celu
unikniecia zagrozenia.

* Przed podtaczeniem akumulatora do tadowarki nalezy zadbac, aby jego powierzchnia zewnetrzna byta
czysta i sucha.

* Nie podejmowac préby tadowania baterii nieprzeznaczonych do tadowania.

» tadowarke umieszczaé na ptaskich, niepalnych powierzchniach i podczas fadowania akumulatora nie
zbliza¢ do niej palnych materiatéw lub oparow.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie ptynow, ktdre nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium w urzadzeniach cisnieniowych, moze

spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzgdzenia. Niezastosowanie sie do

niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Nie stosowac 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikow
weglowodorowych lub ptyndw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

* Wiele innych ptynéw moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga reagowac z aluminium.
Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI
Ruchome czesci mogag scisnaé lub obcig¢ palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwac¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
» Sprzet pod cisnieniem moze uruchomié¢ sie bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowac Procedure dekompresji opisang w niniejszej
instrukcji. Odiaczy¢ zasilanie energia.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW
Toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie
skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.
« Szczegdtowe informacje na temat stosowania ptynéw znalez¢ mozna w Karcie charakterystyki substancji
niebezpiecznych (MSDS).
* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujagcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Aby pomoc w zapobieganiu powstania powaznych obrazen, w tym uszkodzenia wzroku, ubytkow stuchu,

wdychania trujgcych oparéw oraz oparzen, w czasie uzytkowania, wykonywania czynnosci serwisowych

oraz przebywania w obszarze roboczym urzadzenia, nalezy stosowac wiasciwe srodki ochrony osobiste;j.

Obejmujg one miedzy innymi:

« Srodki ochrony oczu oraz stuchu.

» Producent cieczy oraz rozpuszczalnika zaleca stosowanie aparatéw oddechowych, odziezy ochronne;j
oraz rekawic.
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Identyfikacja czesSci

Identyfikacja czesci

Bezprzewodowy pistolet natryskowy do materiatow

Kubek na materiat (1 1)

Zawor zalewania/dekompresiji

tadowarka do akumulatoréw litowo-jonowych
Premium Power

Wktadki kubka na materiat (5 dotgczonych)

Pasek na ramie

Akumulator litowo-jonowy Premium Power
(2 dotaczono)

Przycisk zwalniania akumulatora

Lampka wskaznika stanu akumulatora

Spust pistoletu

A malarskich
B Hak pistoletu
Cc Otwor naprawczy zaworu wylotowego
D Zespot dyszy natryskowej/ostony
(411, 515 w zestawie)
E Filtr koncowki rozpylajacej (*gwint odwrotny)
Fa Standardowa rurka ssaca (do natryskow na sufity
i Sciany)
Fb | Specjalna rurka ssaca (do natryskéw na podtogi)
G Optymalizator wysokiej jakosci wykonczenia
z przyrzadem do przechowywania/czyszczenia
H Pokrywa i uszczelka kubka na materiat

Blokada spustu pistoletu

*UWAGA: Zespdt filtra posiada gwint odwrotny. Przekreci¢ w lewo (lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara), aby

N|<|[S|H|lw| » |T|Z| B | x|

Obudowa

dokrecié, przekreci¢ w prawo (lub zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), aby poluznic.
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Wspodlne procedury

Procedura dekompresiji

Wspdlne procedury

Pozycja koncowki rozpylajacej

AALA®

AL®

Nie uruchamiac urzgdzenia ani nie wykonywaé natry-
skiwania w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno
nakierowywac na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich
réwniez natryskiwa¢. Rece oraz inne czesci ciata
trzymacé z dala od przedniej czesci pistoletu. Nie nalezy
na przyktad podejmowac préby zatrzymania wycieku
zadng czescig ciata.

Pistolet wytwarza, podczas stosowania, wewnetrzne
cis$nienie wynoszace 2000 psi. W celu zatrzymania
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, sprawdza-
niem, serwisowaniem lub przenoszeniem urzadzenia,
nalezy postepowac zgodnie z niniejszg Procedura
dekompresji, aby zapobiec powaznym obrazeniom
ciafa.

Przed regulacjg pozycji koncéwki rozpylajacej nalezy
kazdorazowo wykona¢ Procedure dekompresiji.

Koncéwka skierowana Koncéwka odwrécona
do przodu (pozycja NATRYSK) (pozycja UDRAZNIANIE)

Pozycja zaworu sterowania

1. Wigczyc¢ blokade spustu.

2. Przesunaé zawor sterowania W GORE w celu
zwolnienia cisnienia.

Blokada spustu

&

Przy kazdorazowym zatrzymaniu urzadzenia, nalezy
zaktadac¢ blokade spustu, aby zapobiec przypadko-
wemu wigczeniu pistoletu dtonig lub w wyniku upadku
badz uderzenia.

Spust odblokowany
(widoczny jest czerwony
pierscien)

Spust zablokowany

Pozycja W GORE
(Spuszczenie cisnienia pompy)

Pozycja W DOL
(Gotowos¢ do
natryskiwania)
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tadowanie akumulatora

UWAGA: Akumulatory mogg pozosta¢ w tadowarce,
ktéra automatycznie przetaczy sie w tryb konserwacji.
Nie zaleca sie przechowywania akumulatora

w tadowarce przez okres dtuzszy niz jeden tydzien.

s

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pragdem
elektrycznym, nalezy w tadowarce firmy Graco fadowaé
akumulatory produkowane wytgcznie przez te firme.
Nie wktada¢ zadnych obcych przedmiotéw do miski
ztgcza posredniego.

tadowanie akumulatora

AW

Akumulatory mogg mie¢ wyciek, eksplodowac,
spowodowacé oparzenia bgdz eksplozje w razie niepra-
widtowego postugiwania sie nimi.

Poczatkowo akumulatory sg natadowane w 50% w celu
zapewnienia optymalnej zywotnosci akumulatora

i wymagajg natadowania przed pierwszym uzyciem.
Natadowanie catkowicie wyczerpanego akumulatora do
stanu 80%, w ktérym mozna z niego korzystac, zajmie
okoto 45 minut. Petne natadowanie wyczerpanego
akumulatora zajmie okoto 75 minut.

UWAGA: llos¢ natryskanego materiaty przy wykorzysta-
niu danego akumulatora zalezy od materiatu, rozmiaru
koncéwki, natadowania akumulatora oraz jego tempera-
tury. 1 w petni natadowany akumulator postuzy do natry-
skania okoto 1 galona, przy wykorzystaniu kohcéwki
515 dla farby lateksowej. Zuzycie bedzie mniejsze przy
stosowaniu mniejszej koncéwki lub cienszego materiatu.

1. Wsuna¢ akumulator do tadowarki zgodnie
z ilustracja (lampka wigczy sie w ciggu 5 sekund).

WAZNA INFORMACJA

Nie wolno umieszczaé¢ mokrego akumulatora w
tadowarce. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Lampki wskaznikowe stanu tadowarki

Etykieta Wyglad Opis
N P Wskazuje stan petnego natadowania. Akumulator jest gotowy do uzycia lub
—/-\— I Ciagte zielone swiatlo | mozna go pozostawi¢ w tadowarce. Automatyczny tryb konserwac;ji
utrzymuje stan petnego natadowania akumulatorow.
Migajace zielone Akumulator jest fadowany, stan natadowania w 80%.
- i Swiatto Akumulator jest gotowy do uzycia.
Migajace czerwone Akumulator taduje sie, stan natadowania ponizej 80%.
[ D Swiatto Akumulator NIE jest gotowy do uzycia.
= | Ciagte czerwone Akumulgjtorjest zbyt S:|ep’fy lub zbyt zimny i przed natadowaniem nalezy go
[ - ochfodzi¢ albo ogrzac.
Swiatto -
Pozostawi¢ akumulator w fadowarce.

Wskaznik stanu pistoletu natryskowego

Swiatto

Wyglad

Opis

Brak swiatta

Normalne dziatanie.

Ciagte czerwone

Niski stan akumulatora wymagajacy natadowania albo zbyt
niska temperatura akumulatora wymagajaca ogrzania przed
rozpoczeciem natryskiwania.

Migajace czerwone

Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka lub doszio do
zatkania koncowki rozpylajacej.
Patrz Rozwigzywanie probleméw, strona 21.

UWAGA:Swiatto wskaznikowe jest widoczne tylko wtedy, gdy zostanie naci$niety spust pistoletu natryskowego.
Nalezy przycisnaé spust, aby zobaczy¢ wskaznik stanu pistoletu natryskowego.
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Instalacja

A v

Nalezy uzywa¢ wytacznie materialéw na bazie
wody. Nie stosowa¢ materiatéw z ostrzezeniem
LATWOPALNY” na opakowaniu. Aby uzyskaé wiece;j
informacji na temat danego materiatu, nalezy zwrocié
sie do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte
charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS).

Rozpylanie pewnych materiatéw moze powodowaé
gromadzenie sie na pistolecie tadunkéw elektro-
statycznych, czego skutkiem moze by¢ porazenie
elektrostatyczne uzytkownika. Jezeli ma to miejsce,
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy temperatura zaptonu
stosowanego materiatu jest wyzsza niz 100° F (38° C),
oraz czy nigdzie na opakowaniu materiatu nie ma
ostrzezenia LATWOPALNY. Jezeli nadal wyczuwa sie
porazenie elektrostatyczne, materiat prawdopodobnie
zawiera takie rozpuszczalniki organiczne, jak miedzy
innymi ksylen, toluen lub benzyna ciezka, ktére moga
powodowaé¢ gromadzenie sie fadunkow elektrostatycz-
nych. Nalezy przej$¢ na stosowanie materiatu alterna-
tywnego.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywa¢ odpowiedni
przeptyw $wiezego powietrza w tej przestrzeni.

WAZNA INFORMACJA

Pistoletu NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych
srodkéw czyszczacych, takich jak np. wybielacz.
Stosowanie tych srodkéw czyszczacych spowoduje
uszkodzenie pistoletu.

Wybér rurki ssacej

Ten pistolet natryskowy jest dostarczany z dwiema
réznymi rurkami ssgcymi.

Standardowa rurka ssaca (do natryskéw na sufity
i Sciany): Podczas wykonywania natrysku na sciany,
wlot rurki ssacej powinien by¢ skierowany do przodu

kubka na materiat.

Instalacja

Podczas wykonywania natrysku na sufity wlot rurki
ssacej powinien by¢ skierowany do tytu kubka na
materiat (w strone spustu).

Specjalna rurka ssaca (do natryskéw na podtogi):
Podczas wykonywania natrysku na podtogi, wlot rurki
ssgcej powinien byé skierowany do przodu kubka na
materiat (w strone zespotu koncéwki rozpy-
lajgcej/ostony).

UWAGA: Jesli pistolet natryskowy zostanie nachylony
pod zbyt duzym katem, rurka ssaca utraci kontakt
z materiatem i pistolet zatrzyma natryskiwanie.
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Instalacja

Natryskiwanie farb rzadkich lub
lakieréw bezbarwnych
(Optymalizator wysokiej jakosci
wykonczenia)

Optymalizator wysokiej jakosci wykoriczenia nalezy ,
zainstalowac przy natryskiwaniu rzadkiego materiatu, 2. Przestawic zawor zalewania/dekompresji DO GORY,
takiego jak farba lub powtoka przezroczysta. Optymali- a nastepnie przytrzymac spust przez 10 sekund.
zator wysokiej jakosci wykonczenia ogranicza przeptyw
materiatu, dzieki czemu uzyskuje sie wyzszg jako$¢
wykonczenia.

Montaz

1. Zdja¢ kubek na materiat oraz rure ssaca. .
3. Przestawi¢ zawor zalewania/dekompresji W DOL

do potfozenia natrysku.

2. Wocisng¢ optymalizator wysokiej jakosci 4
wykonhczenia do otworu wlotowego pompy az '
zostanie catkowicie osadzony i zainstalowac
ponownie rurke ssaca.

g_

5. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér
zalewania/dekompresji DO GORY w celu

spuszczenia cisnienia.

Odwréci¢ koncowke rozpylajacg do potozenia
UDRAZNIANIE i wtgczy¢ pistolet natryskowy
kierujac go do pojemnika na odpady.

N)D)

Czyszczenie/przechowywanie

Natychmiast po zakonczeniu uzywania zdjg¢ i oczyscic
optymalizator wysokiej jakosci wykonczenia. Optymali-
zator wysokiej jakosci wykonczenia przechowywac

w dostarczonym przyrzadzie do przechowywania/czysz-

czenia, aby nie dopusci¢ do zatkania otworu 6. Odkreci¢ i zdja¢ kubek na materiat.
zaschnietym materiatem do natrysku.
7. Woytaczy¢ blokade spustu, przestawi¢ zawor
@—@I@j zalewania/dekompresji W DOL., przytrzymaé pistolet
natryskowy nieco ponad kubkiem i pociggna¢ spust

w celu usuniecia ptynu z pompy.

Instalacja pistoletu

Pistolet natryskowy jest dostarczany fabrycznie

z niewielkg iloscig materiatu do prob w ukfadzie. Wazne
jest, aby przed pierwszym uzyciem materiat ten
usung¢ z pistoletu:

1. Napehi¢ kubek na materiat do natrysku wodg, =
i przykreci¢ go do pistoletu natryskowego. -

8. Usung¢ materiat z kubka.
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Materiaty

A v

Nalezy uzywa¢é wylacznie materialéw na bazie
wody. Nie stosowa¢ materiatéw z ostrzezeniem
LATWOPALNY” na opakowaniu. Aby uzyska¢ wiece;j
informacji na temat danego materiatu, nalezy zwrdci¢
sie do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte
charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS).

Rozpylanie pewnych materialtéw moze powodowaé
gromadzenie sie na pistolecie tadunkéw elektro-
statycznych, czego skutkiem moze by¢ porazenie
elektrostatyczne uzytkownika. Jezeli ma to miejsce,
nalezy najpierw sprawdzi¢, czy temperatura zaptonu
stosowanego materiatu jest wyzsza niz 100° F (38° C),
oraz czy nigdzie na opakowaniu materiatu nie ma
ostrzezenia LATWOPALNY. Jezeli nadal wyczuwa sie
porazenie elektrostatyczne, materiat prawdopodobnie
zawiera takie rozpuszczalniki organiczne, jak miedzy
innymi ksylen, toluen lub benzyna ciezka, ktére moga
powodowaé¢ gromadzenie sie fadunkow elektrostatycz-
nych. Nalezy przej$¢ na stosowanie materiatu alterna-
tywnego.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

UWAGA: Po wykonaniu natrysku materiatem na bazie
wody, doktadnie przeptukaé pistolet natryskowy woda.

Rozpoczynanie nowej pracy (lub ponowne
napetnianie kubka)

1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawér zalewania/
dekompresji DO GORY w celu spuszczenia cisnienia.

2. Lekko nacisng¢ przyrzadem do czyszczenia
optymalizatora wysokiej jakosci wykonczenia na
zawor wlotowy, aby upewni¢ sig, ze swobodnie
porusza sie w gore i w dot.

10

Instalacja

3. Zatozy¢ wkiadke do kubka na materiat, napetni¢ kubek
materiatem i nakreci¢ go na pistolet natryskowy.

4. W celu zalania pompy wylaczy¢ blokade spustu

i przycisnac¢ spust pistoletu na 10 sekund. Nastepnie
zwolni¢ spust i pr;estawic’: zawor zalewania/
nadmiarowy W DOL do pozycji do natryskiwania.

5. Ustawi¢ koncéwke rozpryskujaca w pozycji
UDRAZNIANIE i natryskiwaé miejsce na odpady
przez pie¢ sekund. Nastepnie ponownie ustawi¢
koncowke w pozycji do NATRYSKIWANIA
UWAGA: Niewykonanie tej operacji moze
skutkowaé uzyskaniem niewtasciwego wzoru
natryskiwania.

UWAGA: Jesli pistolet natryskujacy nie zostanie
zalany, nalezy postepowac zgodnie z opisem
Alternatywnej metody zalewania (strona 19) i/lub
Czyszczenia zaworu wlotowego (strona 20).
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Instalacja

Zainstalowac¢ zespo6t dyszy
z ostong (jesli nie zostal jeszcze
zainstalowany)

Tabela wyboru koncéwki odwréconej

MATERIALY
*Cienkie Srednie Ciezkie
Rzadkie farby, Emalia, farba Ciezki lateks
farby potprzezroczyste | stata, cienki lateks
211, 411 213,413 315, 515,
517

*Zainstalowac¢ optymalizator wysokiej jakosci
wykonczenia, patrz strona 9.

WL

1. Wiaczyc¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
zalewania/dekompresji DO GORY w celu spuszczenia
cisnienia. Nastepnie zdjg¢ zespot dyszy/ostony.

2. W zespole koncowki rozpylajacej/ostony zainstalowac
filtr (zadba¢ o petne osadzenie filtra w pistolecie).
UWAGA: Zesp¢t filtra posiada gwint odwrotny. Aby
zalozyc¢ filtr, nalezy przekreci¢ go w lewa strone
(lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara). Aby go wyjaé, nalezy przekreci¢ go
w prawa strone (lub w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara).

WAZNA INFORMACJA
Upewnic sie, czy filtr jest doktadnie przykrecony do zespotu
koncowki rozpylajacej/ostony, aby zapobiec uszkodzeniom.

3. Wkreci¢ zespodt koncowki rozpylajacej/ostony do pistoletu
natryskowego. Dokreca¢ nakretke zabezpieczajgca az
do catkowitego nakrecenia na pistolet.

3A1474D

WAZNA INFORMACJA
Koncowka jest w sposéb trwaty przymocowana do
zespotu koncoéwki rozpylajacej/ostony. Préba
wymontowania spowoduje uszkodzenie zespotu.

Zaktadanie paska na ramie

1. Zaczepi¢ metalowe oczko z tytu pistoletu
natryskowego.

2. Otworzy¢ koniec paska z rzepem, nastepnie
przewlec go przez otwor pod kohcdwka pistoletu.

3. Skierowac go w gore przez metalowy trojkat,
nastepnie ztozy¢ i przymocowac rzep do paska.

(>
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Podstawowe techniki natrysku

UWAGA: Przed rozpoczeciem pracy nalezy na kawatku
tektury przeéwiczy¢ ponizsze podstawowe techniki
natryskiwania. Wszelkie przedmioty, ktore nie maja
zosta¢ pomalowane, a znajdujg sie w obszarze
pokrywanej powierzchni, nalezy nakry¢ lub usuna¢.

Pistolet trzymaé przynajmniej 25 cm (10 cali) od
powierzchni i odpowiednio wyregulowaé w celu
uzyskania pozadanych wynikow. Skierowac pistolet
bezposrednio na powierzchnig. Odchylenie pistoletu od

kata prostego spowoduje nierbwnomierne wykonczenie.

(25 cm)
~—10 cali—

rownomierne o
wykonczenie -

nierbwnomierne
wykonczenie

cienkie

Zgia¢ przegub w celu utrzymywania prostopadtego
utozenia pistoletu natryskowego. Zmiana pozycji pisto-
letu z ustawienia prostopadtego do natryskiwania pod
katem spowoduje nieréwnomierne wykonczenie.
cienkie cienkie

rébwnomierne wykonczenie grube

UWAGA: Szybkosc¢ przemieszczania pistoletu natrysko-
wego ma wpltyw na sposob naktadania rozpylanego stru-
mienia. Jesli wystepuja pulsacje materiatu, pistolet jest
przemieszczany zbyt szybko. Jesli materiat spada kro-
plami, pistolet jest przemieszczany zbyt wolno. Patrz
Rozwigzywanie probleméw, strona 21.
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Instalacja

Operowanie spustem pistoletu
natryskowego

Aby uzyskac rownomierne natryskiwanie, nacisngé
spust po rozpoczeciu ruchu. Zwolni¢ spust przed
zakonczeniem ruchu. Pistolet musi by¢
przemieszczany, gdy spust jest pociagany i zwalniany.

L 2N

Rozpoczaé ruch Nacisng¢ spust Zwolnic¢ spust

Nakierowywanie pistoletu
natryskowego

Wymierzy¢ koncowke rozpylajaca pistoletu w dolng
krawedz poprzedniego ruchu, nakfadajgc na siebie potowy
kolejnych ruchow.
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Udraznianie zespotu koricowki rozpylajgcej/ostony

Udrainianie ZeSpOiU kOﬁC()WkI 5. Zwolni¢ blokade spustu, przestawi¢ zawér

zalewania/dekompresji W DOt do potozenia

rozpylajqcejl osIony natrysku i wznowi¢ natryskiwanie.

A®

Nie uruchamia¢ urzadzenia ani nie wykonywac natry-
skiwania w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno
nakierowywac na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich
réwniez natryskiwac. Nie zbliza¢ dtoni ani innych g s : .
czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy na 6. Jesli koncéwka jest nadal zatkana, mozna

. o : . powtérzy¢ kroki 1 - 5 i przestawié kilkakrotnie
Eéﬁynkffzggggl"iiﬁac proby zatrzymania wycieku koricowke z pozycji NATRYSK na UDRAZNIANIE.

Powtorzy¢ krok 1 w celu spuszczenia cisnienia,
zdjac i oczyscic filtr lub zatozy¢ nowy zespot
Czasami pozostatosci materiatu mogg nagromadzic¢ sie koncéwki rozpylajacej.

i zatka¢ koncéwke. W celu udroznienia koncowki nalezy
wykonac¢ nastepujace kroki.

1. W celu udroznienia kohcéwki rozpylajacej nalezy
wigczy¢ blokade spustu i pociagna¢ zawor
dekompresji DO GORY, aby spusci¢ cisnienie.

0

UWAGA: Zespdt filtra ma odwrotny gwint:

Aby zamocowaé, nalezy obréci¢ go w lewo (lub

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

2. Odwrocic¢ koncowke rozpylajaca do pozycii Aby zdjac, nalezy obroci¢ go w prawo (lub zgodnie
UDRAZNIANIE. z ruchem wskazéwek zegara).

7. Jezeli zatkanie zostato usuniete, wtgczy¢ blokade
spustu i obroci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki
z powrotem do potozenia NATRYSK.

3. Wycelowac pistolet w kierunku pojemnika na
odpady, zwolnic¢ blokade spustu i przestawi¢ zawoér
zalewania/dekompresji W DOt do potozenia
natrysku. Pociggna¢ spust w celu usuniecia zatoru.

4. Wiaczy¢ blokade spustu. Przestawi¢ zawor
zalewania/dekompresji DO GORY w celu
spuszczenia ci$nienia oraz odwrdci¢ koncowke
rozpylajaca z powrotem do potozenia NATRYSK.

4 /
S ) \ !
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Wytaczanie i czyszczenie

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwe wyczyszczenie pistoletu po kazdym uzyciu
moze spowodowac stwardnienie materiatu, uszkodzenie
pistoletu i uniewaznienie gwaranc;ji.

Plukanie pistoletu
natryskowego

AW

Nalezy uzywac¢ wytacznie materialéw na bazie wody.
Nie stosowac materiatéw z ostrzezeniem
LATWOPALNY” na opakowaniu. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat danego materiatu, nalezy zwréci¢ sie
do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte charakterystyki
substancji niebezpiecznej (MSDS).

Rozpylanie pewnych materiatdw moze powodowaé
gromadzenie sie na pistolecie tadunkow elektrosta-
tycznych, czego skutkiem moze by¢ porazenie elek-
trostatyczne uzytkownika. Jezeli ma to miejsce, nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy temperatura zaptonu stosowa-
nego materiatu jest wyzsza niz 100° F (38° C), oraz czy
nigdzie na opakowaniu materiatu nie ma ostrzezenia
LATWOPALNY. Jezeli nadal wyczuwa sie porazenie
elektrostatyczne, materiat prawdopodobnie zawiera takie
rozpuszczalniki organiczne, jak miedzy innymi ksylen,
toluen lub benzyna ciezka, ktére moga powodowac gro-
madzenie sie fadunkow elektrostatycznych. Nalezy
przejs¢ na stosowanie materiatu alternatywnego.

Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé¢ odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

WAZNA INFORMACJA

Chronié wewnetrzne czesci pistoletu natryskowego
przed woda. Nie zanurza¢ pistoletu w ptynie
czyszczacym. Otwory w obudowie umozliwiajg
chtodzenie czesci mechanicznych oraz uktadéw
elektronicznych znajdujacych sie wewnatrz. Gdyby
przez te otwory przedostata sie woda, pistolet
natryskowy mogtby dziata¢ nieprawidtowo lub dosztoby
do trwatego uszkodzenia.

1. Wiaczyé blokade spustu i przestawic¢ zawor
dekompresji DO GORY w celu spuszczenia ci$nienia.

14

Wytgczanie i czyszczenie

2. Zdjac kubek na materiat do natrysku i prawidtowo
zutylizowaé wktadke kubka albo nadmiar materiatu.

3. Podczas kazdego ptukania pistoletu nalezy zdjaé
i oczysci¢ rure ssaca i sitko przy uzyciu wody
(lub ptynu do ptukania) i pedzla. Zatozy¢ z
powrotem rure ssaca.

4. Oczyscic¢ kubek na materiat, jesli nie korzystano
z wkiadki, i napeti¢ go woda lub odpowiednim
ptynem do ptukania.

5. Przytaczy¢ kubek na materiat i potrzgsac¢ pistoletem
w celu rozprowadzenia czystej wody i oczyszczenia
wszystkich powierzchni we wnetrzu kubka.

3A1474D



Wytgqczanie i czyszczenie

6. Zwolni¢ blokade spustu i uruchomic¢ pistolet na
okoto 15 sekund. Witgczy¢ blokade spustu.

7. Usungc¢ zanieczyszczony ptyn i ponownie napetic
kubek odpowiednim ptynem do ptukania.

8. Zwolni¢ blokade spustu, odwrpcié koncéwke
rozpylajaca do pozycji UDRAZNIANIE oraz

nacisna¢ spust na 5 sekund w celu zalania pistoletu.

9. Przestawié zawor zalewania/dekompresji W DOL
do potozenia natrysku. Wiaczy¢ pistolet natryskowy
skierowany do pojemnika na odpady, az farba
przestanie pojawiac sie w wodzie lub ptynie do
ptukania.

Aby unikng¢ powaznych obrazen lub uszkodzenia
urzgdzenia, nie naraza¢ uktadéw elektronicznych
pistoletu natryskowego na dziatanie rozpuszczalnikéw
do ptukania. Utrzymywac pistolet natryskowy na
wysokosci przynajmniej 25 cm nad obrzezem
pojemnika podczas ptukania.

Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktorej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywa¢ odpowiedni

10. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor

11.

12.

13.

zalewania/dekompresji DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

Zdja¢ kubek na materiat i usunaé zuzyty ptyn.

Za pomocg miekkiej szczotki wyczysci¢ gumowag
uszczelke wlotowa. W przypadku zatkania
odpowietrznika, do wyczyszczenia otworéw mozna
uzy¢ przyrzadu do czyszczenia optymalizatora
wysokiej jakosci wykonczenia lub spinacza do
papieru.

Zdjac zespot koncowki rozpylajacej/ostony

i wyczyscic jg wodg lub ptynem do ptukania.

W razie potrzeby mozna uzy¢ miekkiego pedzla
do rozluznienia i usuniecia zaschnietego materiatu.

WAZNA INFORMACJA

Koncéwka jest w sposob trwaty przymocowana do
ostony. Usuniecie koncowki z ostony spowoduje
uszkodzenie zespotu koncowki.

przeptyw $wiezego powietrza w tej przestrzeni.

3A1474D

14. Zatozy¢ zespot koncowki.

15. W przypadku stosowania optymalizatora wysokiej

jakosci wykonczenia, usunac¢ i wyczysci¢ go za
pomoca wody (lub ptynu do ptukania) oraz pedzla.
Zatozy¢ z powrotem rure ssaca.
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Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni pistoletu
natryskowego

Za pomoca miekkiej szmatki zwilzonej woda lub
pltynem do ptukania zetrze¢ farbe z zewnetrznych
powierzchni pistoletu natryskowego.

NIE zanurzaé pistoletu.

Koncowki

Koncéwki bedg wymagaé wymiany w zaleznosci od
nasilenia $ciernego dziatania farby.

Nie natryskiwa¢ zuzytymi kohcowkami. Patrz
Rozwigzywanie probleméw, strona 21.

Przechowywanie

,
AN

WAZNA INFORMACJA

Przechowywanie pistoletu natryskowego bez
zakonserwowania ptynem Pump Armor spowoduje
problemy eksploatacyjne podczas kolejnego
korzystania z pistoletu. Po czyszczeniu nalezy
zawsze zakonserwowac pistolet za pomocg ptynu
Pump Armor. Woda pozostata w pistolecie bedzie
korodowata i uszkodzi pompe.

1.
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Rozcienczy¢ 4 oz ptynu Pump Armor za pomocg
4 oz wody, w kubku na materiat.

Przechowywanie

Nakreci¢ kubek na pistolet natwskowy, przestawi¢
zawor zalewania/dekompresji DO GORY oraz
nacisng¢ spust pistoletu na okres okoto 10 sekund.

Odwréci¢ koncowke rozpylajacg do potozenia
UDRAZNIANIE, przestawié zawor
zalewania/dekompresiji W DOt do potozenia
natrysku oraz wycelowac pistolet w kierunku
pojemnika na odpady. Nacisng¢ spust na

1-2 sekundy.

Prawidtowo zutylizowac¢ mieszaning Pump Armor
z kubka na materiat oraz przemy¢ kubek woda.

Przechowywac pistolet natryskowy w chtodnym
i suchym miejscu. Pistolet nalezy przechowywac
wylacznie w pozycji pionowej.

UWAGA: W celu przedtuzenia zywotnosci akumula-
tora, akumulatory litowe nalezy przechowywac¢ w
stanie czesciowego natadowania, w srodowisku o
temperaturze ponizej 90° F (32° C).
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Czesci zamienne i zestawy

Czesci zamienne i zestawy

Nr Czesc¢
1 262583

16D562
24F045

w N

253574
24F077

[e>é) N

PST211
PST213
PST315
PST411
PST413
PST515
PST517
7 16D563

24E376
24F039
9  24F044

10 24F043

3A1474D

Opis
Pistolet natryskowy, zamienny (bez koncéwki
rozpylajacej, akumulatora, rurki ssacej ani
kubka na materiat do natrysku)

Wktadka, zamienna (10 szt. w opakowaniu)
Optymalizator wysokiej jakosci wykonczenia
(z przyrzadem do czyszczenia)

2 produkty w opakowaniu

Ptyn Pump Armor (1 1)

Walizka do przechowywania

Zespot koncdwki rozpylajacej/ostony

211

213

315

411 (dotaczona do pistoletu natryskowego)
413

515 (zainstalowana fabrycznie w pistolecie)
517

Zestaw do naprawy (zawiera klucz do zaworu
wlotowego/wylotowego)

Tip Filter

Kit, 1-pack

Kit, 3-pack

Specjalna rurka ssaca z sitkiem i pierscieniami
uszczelniajgcymi o przekroju kotowym (do
natrysku na podtogi)

Standardowa rurka ssaca z sitkiem i
pierscieniami uszczelniajacymi o przekroju
kotowym (do natrysku na $ciany i sufity)

15
16

2

Czesé

16D558
16E403
24D425
a 16C650

| T
@)

@/ 13
-
%17
@/ 13
Cofe
5

Opis

Akumulator litowo-jonowy Premium Power
Uszczelka kubka do pistoletu natryskowego
Pokrywa z uszczelka (w 16 i 17)

Puchar Seal Materiat pokrywy (w 16 17)

A24EB09 Zestaw etykiet ostrzegawczych

(ENG/FRA/HISZP)

A24E552 Etykieta akumulatora (jezyki europejskie)
A24E553 Etykieta tadowarki (jezyki europejskie)
A24E554 Etykieta pistoletu natryskowego (jezyki

16D799
16D560

16D561

24E377
106555

262602
262437
262601
262679

europejskie)

tadowarka akumulatorow litowo-jonowych
Pokrywa z uszczelkg kubka na materiat do
natrysku (1 1)

Pokrywa z uszczelkg kubka na materiat do
natrysku (1,5 1)

Pasek na ramie

Pierscien uszczelniajgcy o przekroju kotowym
rurki ssacej (nie przedstawiony)

Zestaw zaworu wlotowego

Zestaw zespotu igiet

Uchwyt zaworu zalewania

Chwytak dwuszczekowy, wymiana (bez
etykiet produktu)

A Naklejki o niebezpieczenstwie, wymianie i ostrzegawcze,
przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
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Zestaw naprawczy

Zestaw naprawczy

Zlaczka zaworu wylotowego

4. Za pomoca przyrzadu (w zestawie) poluzowaé
@ i wyjac ztaczke zaworu wylotowego.

UWAGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
serwisowych w zakresie pompy, nalezy przeprowadzi¢
procedure Ptukanie pistoletu natryskowego, strona 14.

Wyjmowanie

1. Wliaczyé blokade spustu i przestawié zawér Montaz
dekompresji DO GORY w celu spuszczenia . .
ciénienia. 1. Wkrecic¢ ztaczke zaworu wylotowego. Uzy¢

przyrzadu (dostarczonego) i dokrecic¢ jg
z momentem 8 ft-Ib (11 Nmem).

ﬁﬂwllm \

2. Wocisng¢ do gniazda nowy kotpak wylotowy pompy.
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Alternatywna metoda zalewania

Alternatywna metoda
zalewania

1. Wiaczyc¢ blokade spustu i prze,stawi(: zawor
zalewania/dekompresji DO GORY w celu
spuszczenia cisnienia.

2. Zdja¢ kubek na materiat i wypetni¢ go materiatem

do ptukania.

3. W trybie zalewania pistoletu natryskowego obrécic¢

go do goéry nogami, zdja¢ sitko i powoli wlewaé

materiat do ptukania do rury wlotowej, az do petna.

3A1474D

Trzymajac pistolet natryskowy nad zlewem lub
kontenerem na odpady, zwolni¢ blokade spustu i
szybko uruchomic pistolet natryskowy, az materiat
wyptynie z rury spustowe;.

UWAGA: Podczas wykonywania tej procedury
materiat moze wystrzeli¢ z rury spustowej.
Konieczne jest stosowanie odpowiedniego sprzetu
bezpieczenstwa i kierowanie rury spustowej z dala
od siebie podczas pociggania za spust.

Zamocowac¢ kubek na materiat z powrotem na
pistolet natryskowy.

Przycisna¢ spust pistoletu na 10 sekund, a
nastepnie zwolni¢ go i przestawi¢ zawor
zalewania/nadmiarowy NA DOL,, do pozycji do
natryskiwania.

&

Odwraci¢ koncéwke rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE i wiaczy¢ pistolet natryskowy,
kierujac go do pojemnika na odpady.

Po zakonczeniu tych czynnosci pistolet jest gotowy
do uzycia. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami Rozpoczynanie nowej pracy na
stronie 10.
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Czyszczenie zaworu wlotowego

Wyjmowanie

1. Wigczy¢ blokade spustu i przestawic¢ zawér
dekompresji DO GORY w celu spuszczenia
cisnienia.

3. Przytrzymac pistolet odwrdcony dolng czescig do gory
i za pomocg klucza lub nasadki poluzowacé i wyjaé
ztaczke wlotowa, zawdr wlotowy oraz sprezyne.

UWAGA: Nalezy pamietaé o wyjeciu sprezyny.
W razie potrzeby do wyjecia sprezyny uzyé
szczypiec z waskimi szczekami. Gniazdo wlotu
powinno by¢ catkiem puste (jak to przedstawiono
ponizej).

4. Usuna¢ z pompy mozliwie jak najwiecej materiatu do
natrysku. Upewni¢ sie, ze wyczyszczono rowniez
sprezyne (a), pierscien uszczelniajgcy o przekroju
kotowym (c) oraz gérng czes¢ ztaczki wejsciowej (d).

20

Alternatywna metoda zalewania

Montaz

UWAGA: Przed montazem zatozy¢ na zawor wlotowy
(c) pierscien uszczelniajacy o przekroju kotowym (b).

1. Umiesci¢ zawér wlotowy (b) ze sprezyng (a) na
gornej czesci ztaczki wlotowej (d). Wcisnac¢ ztgczke
wlotowg do gniazda pompy.

2. Przytrzymac ztaczke na miejscu i odwrdci¢ pistolet.
Wyija¢ ztaczke wlotowgq i wizualnie sprawdzi¢
poprawnos¢ osadzenia zaworu wlotowego.

klucza lub nasadki dokreci¢ ja z momentem 10 ft-Ib
(13.5 Nem).
WAZNA INFORMACJA

NIE przekreca¢ ztgczki zbyt mocno. Mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

4. Lekko nacisnagé¢ przyrzadem do czyszczenia
optymalizatora wysokiej jakosci wykonczenia na
zawor wlotowy, aby upewni¢ sie, ze swobodnie
porusza sie w gore i w dot.

3A1474D



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

L/

&

Przed przekazaniem pistoletu natryskowego do
autoryzowanego centrum serwisowego nalezy wykonac
wszystkie czynnosci sprawdzajace przedstawione

W ponizszej tabeli rozwigzywania probleméw.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pistolet natryskowy nie wydaje
dzwieku po nacisnieciu spustu

Spust jest zablokowany.

Zwolni¢ blokade spustu. Patrz strona 6.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
Swieci sie ciggtym CZERWONYM $wiattem,
wskazujac na niski poziom natadowania lub zbyt
niskg temperature akumulatora.

Wiozyé nowy natadowany akumulator, a stary
umiesci¢ w tadowarce albo ogrzac.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
miga CZERWONYM swiattem, wskazujac na to,
iz akumulator jest zbyt goracy, aby mozna byto
go uzywac.

Pozostawi¢ akumulator do ostygniecia.

Po nacisnieciu spustu lampka wskaznikowa
stanu nie Swieci sie.

Akumulator nie jest zatozony lub jest
uszkodzony.

Pistolet natryskowy wydaje
dzwiek po nacisnieciu spustu,
lecz materiat nie jest rozpylany.

Pistolet nie zostat zalany.

Zala¢ pompe. Patrz Rozpoczynanie nowej
pracy (lub ponowne napetnianie kubka), strona
10. Jesli pistolet natryskujgcy nie zostanie zalany,
nalezy postepowac zgodnie z opisem
Czyszczenia zaworu wlotowego, strona 20 i/lub
Alternatywnej metody zalewania, strona 19.

Zawor zalewania/nadmiarowy jest ustawiony
DO GORY.

Przestawi¢ zawor W DOL do potozenia natrysku.

Nie zatozono rury ssacej lub zostata ona
zatozona nieprawidtowo.

Sprawdzi¢, czy rura ssaca zostata prawidtowo
zatozona.

Zawor wlotowy zablokowany zostat resztkami
materiatu pozostawionego w pistolecie.

Otéwkiem lub cienkim pretem pchna¢ lekko zawér
wlotowy, aby upewni¢ sie, ze przesuwa sie
swobodnie w gore i w dot. Patrz Czyszczenie
zaworu wlotowego, strona 20.

Koncéwka rozpylajgca nie znajduje sie
w potozeniu NATRYSK.

Obrécic jg do potozenia NATRYSK.

Koncéwka rozpylajaca jest niedrozna.

Patrz Udraznianie zespotu
koncowki rozpylajacej/ostony, strona 13.

Sitko rury ssacej jest zatkane lub zablokowane
sg otwory odpowietrzajace w gumowej uszczelce
wlotowe;j.

Patrz Wylaczanie i czyszczenie, strona 14.

Pistolet natryskowy zostat nadmiernie pochylony
i rura ssaca utracita kontakt z materiatem.

Sprawdzi¢, czy kubek jest napetniony materiatem.
Nie pochyla¢ kubka nadmiernie. Zala¢ pompe.
Patrz Rozpoczynanie nowej pracy (lub
ponowne napetnianie kubka), strona 10.

W kubku nie ma lub jest zbyt mato materiatu.

Napetic¢ kubek materiatem.

Filtr koncowki rozpylajace;j jest niedrozny.

Wyjaé i oczyscié filtr koncowki rozpylajacej. Patrz
Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacej/ostony, strona 13.

Zostat zatozony optymalizator wysokiej jakosci
wykonczenia, gdy uzywany jest nieodpowiedni
materiat do natrysku.

Zadbac o stosowanie odpowiedniego materiatu.
Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncéwki
rozpylajacej, strona .11

Nie zatozono pierscieni uszczelniajacych rury
ssacej lub sg one uszkodzone.

Wymieni¢ rurke ssaca i pierscienie uszczelniajgce
o przekroju kotowym.

Pompa jest niedrozna, zamarzia lub przedostaty
sie do niej zanieczyszczenia.

Patrz Zestaw naprawczy, strona 18.

Pistolet natryskowy osiagnat koniec okresu
przydatnosci do eksploataciji.

Wymieni¢ pistolet.

Z otworu w przedniej czesci pistoletu wycieka
materiat.

Wymieni¢ pistolet.

3A1474D
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niezadowalajgce wyniki
natryskiwania

Koncéwka rozpylajaca jest czesciowo
zatkana

Patrz Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacejlostony, strona 13.

Koncéwka rozpylajgca nie znajduje sie
w prawidtowym potozeniu

Obrdci¢ jg do potozenia NATRYSK.

Nieodpowiednia kohcowka rozpylajaca
dla uzywanego materiatu.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej
koncowki rozpylajacej, strona 11.

Filtr koncéwki rozpylajacej jest czesciowo
zatkany

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr. Patrz
strona 13.

Sitko rury ssacej jest czesciowo zatkane.

Wyczysci¢ albo wymienic rure ssaca.
Patrz strona 14.

Optymalizator wysokiej jakosci
wykonczenia jest czesciowo zatkany.

Oczysci¢ lub wymieni¢ optymalizator
wysokiej jakosci wykonczenia. Patrz
strona 9.

Zostat zatozony optymalizator wysokiej
jakosci wykonczenia, gdy uzywany jest
nieodpowiedni materiat do natrysku.

Zadbac¢ o stosowanie odpowiedniego
materiatu. Patrz Tabela wyboru
odwracalnej koncowki rozpylajace;j,
strona 11.

Koncowka rozpylajgca jest zuzyta lub
uszkodzona

Wymieni¢ koncowke. Patrz Instalowanie
zespotu koncoéwki rozpylajacej/ostony,
strona 11.

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Patrz Zestaw naprawczy, strona 18.

Farba wycieka z obszaru
spustu pistoletu.

Pistolet natryskowy osiagnat koniec
okresu przydatnosci do eksploataciji.

Wymieni¢ pistolet.

Akumulator jest
roztadowany, ale po
wlozeniu go do tadowarki
lampka wskaznikowa nadal
swieci zielonym Swiattem.

Uszkodzony akumulator.

Wymieni¢ akumulator.

Diagnostyka poprawnosci natrysku

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Natrysk pulsuje:

Zostat zatozony optymalizator wysokiej
jakosci wykonczenia, gdy uzywany jest
nieodpowiedni materiat do natrysku.

Operator przemieszcza pistolet zbyt szybko.

Upewnic sie, czy materiat jest odpowiedni. Patrz
Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 11.

Zmniejszy¢ szybkos¢ ruchu.

Na natozonej warstwie
wystepujg ,ogony":

Zostat zatozony optymalizator wysokiej
jakosci wykonczenia, gdy uzywany jest
nieodpowiedni materiat do natrysku.

Optymalizator wysokiej jakosci wykonczenia
jest czesciowo zatkany.

Materiat do natrysku nie jest odpowiedni dla
tego pistoletu.

Zawory wlotowy lub wylotowy sg zuzyte.

Zadbac o stosowanie odpowiedniego materiatu.
Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncéwki
rozpylajacej, strona 11.

Oczysci¢ lub wymieni¢ optymalizator wysokiej
jakosci wykonczenia.

Patrz strona 9.

Zmieni¢ materiat.

Patrz Zestaw naprawczy, strona 18.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Na natozonej warstwie
widoczne sg krople:

o e

i

Pistolet natryskowy jest przemieszczany zbyt
wolno dla danego materiatu.

Pistolet znajduje sie zbyt blisko
natryskiwanej powierzchni.

Spust jest wcisniety podczas zmiany
kierunku natryskiwania.

Nieodpowiednia korncéwka rozpylajaca
dla uzywanego materiatu.

Koncéwka rozpylajgca jest zuzyta lub
uszkodzona.

Szybciej przemieszczaé pistolet podczas
natryskiwania.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni
(10 cali).

Zwalniac¢ spust przy zmianie kierunku.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 11.

Wymieni¢ koncéwke. Patrz Instalowanie
zespotu koncowki rozpylajacej/ostony,
strona 11.

Natryskiwana warstwa jest
zbyt waska:

Pistolet znajduje sie zbyt blisko
natryskiwanej powierzchni.

Nieodpowiednia koncowka rozpylajgca dla
uzywanego materiatu.

Koncoéwka rozpylajaca jest zuzyta lub
uszkodzona.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni
(10 cali).

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 11.

Wymieni¢ koncoéwke. Patrz Instalowanie
zespotu koncowki rozpylajacej/ostony,
strona 11.

Natryskiwana warstwa jest zbyt
szeroka:

Pistolet znajduje sie zbyt daleko od
natryskiwanej powierzchni.

Nieodpowiednia koncéwka rozpylajaca dla
uzywanego materiatu.

Przyblizy¢ pistolet do powierzchni.

Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 11.

Rozpylany strumien ,, pluje" na
koncu przesuwu:

W zespole koncoéwki rozpylajacej/ostony
nagromadzito sie zbyt duzo materiatu.

Filtr koncowki rozpylajacej jest czesciowo
zatkany.

Zespot koncowki rozpylajacej/ostony nie

.| zostat do konca dokrecony do pistoletu

natryskowego.
Gniazdo jest zuzyte.

Patrz Wytaczanie i czyszczenie, strona 14.
Wyczysci¢ lub wymienic filtr. Patrz strona 13.
Patrz Instalowanie zespotu koncéwki

rozpylajacejlostony, strona 11.

Wymieni¢ koncoéwke rozpylajaca.

Materiat kapie lub saczy sie
z koncowki po zwolnieniu spustu:

Pistolet jest zuzyty.

Wymieni¢ pistolet.

Rozpylany strumien nie
pokrywa doktadnie
natryskiwanej powierzchni

Zostat zatozony optymalizator wysokiej
jakosci wykonczenia, gdy uzywany jest
nieodpowiedni materiat do natrysku.
Pistolet jest zuzyty.

Zadbacé o stosowanie odpowiedniego materiatu.
Patrz Tabela wyboru odwracalnej koncowki
rozpylajacej, strona 11.

Wymieni¢ pistolet.

3A1474D
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Dane techniczne

Dane techniczne

Pistolet:

Maksymalne cisnienie robocze

2000 psi (137,8 bara, 13,7 MPa)

Ciezar 6,32 Ib (2,87 kg)
Wymiary:
Dtugosé 13,25 cali (33,6 cm)
Szerokosé 5,0 cali (12,7 cm)
Wysokos¢ 10,375 cali (26,4 cm)

Zakres temperatury przechowywania @+

32° do 122°F (0° do 50°C)

Zakres temperatury eksploatacji v/

40° do 90° F (4° do 32°C)

Zakres wilgotnosci przechowywania

0% do 95% wilgotnosci wzglednej bez kondensaciji

Poziom cisnienia akustycznego

79,5 dBat (dla poziomu mocy akustycznej dodac 11 dBa)

Przyspieszenie poziomu drgan

Mniej niz 8,2 stop/s? 2,5 m/s?tt

tadowarka:

Czas tadowania 45 - 75 minut

Zrédto zasilania 240 VAC

Akumulator:

Napiecie 18 V DC, litowo-jonowy
Pojemnosc¢ 2,4 Ah, 43,2 Wh

€ Jesli w pompie zamarznie ptyn, zostanie ona uszkodzona.
< Czesci wykonane z tworzywa sztucznego ulegna uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach niskiej temperatury.
v/ Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze mogg mieé niekorzystny wptyw na dziatanie

pistoletu natryskowego.

1 zgodnie z ISO 3744, pomiar w odlegtosci 3,1 stopy (1 m)
11 zgodnie z ISO 5349, w warunkach bez obcigzenia
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Uwagi

Uwagi
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Uwagi

Uwagi
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Uwagi

Uwagi
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco
i opatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytgcznie dla urzadzen montowanych,
obstugiwanych i konserwowanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych
w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilno$cig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentow, tudziez niewtasciwg konstrukcjg, montazem,
dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikaciji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrdcone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej
lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztow, ktére mogq obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$¢uczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umyslnie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, lub
inne zawinione albo niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢
w ciggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Cze$ci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz, itd.), objete sa gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w docshodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA, skontaktowaé sie ze swoim dystrybutorem firmy Graco.

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A1456
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2011, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to ISO 9001.
www.graco.com
Revised 11/2011
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